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心中有聖靈專一跟從主 3

Follow the Lord Wholeheartedly with the Holy Spirit in Us 3

（詩 Psalms  114：1）
· 從敬拜神進入神的大作為，因為我們的神是創造宇宙萬物的神。從敬拜中我們得著力量，進入敬畏。我們的敬畏要修改我們的心態，我們的生活。敬畏時我們的生活說話都會謙卑，進入敬虔。敬虔是態度，是叫我們進入大作為的態度。We are to enter the great works of God from worship because our God is the Creator of all things in the universe. From worship we receive power and enter reverence.  Our reverence will adjust our attitudes and our lives.  In fear we will speak humbly in daily living and enter godliness. Godliness is an attitude. It is an attitude that let us enter the great works.
· （書 Joshua 3：1－3）過約旦河前，約書亞帶著以色列人三天的等候，這等候是進入聖潔的敬拜。三天中官長行走在百姓中，官長便是今天的區長小組長。官長吩咐百姓（1）看見約櫃（2）祭司抬著（3）跟著約櫃去。約櫃是由七個祭司抬著的，祭司離開自己的地方，走進扛抬約櫃的使命。Before crossing the Jordan, Joshua led the people of Israel to wait for three days to enter the worship of consecration. In those three days, the officers went throughout the camp. The officers of today are the district leaders and cell leaders. The officers gave orders to the people: 1) when they see the ark; 2) the priests carrying the ark; 3) follow the ark. The ark was carried by the seven priests. The priests left their own place and entered the commission of carrying the ark.
· 約櫃要叫百姓知道所當走的路，在敬拜敬畏中，神要叫我們明白所當走的路。約櫃往哪裡去，我們便往那裡去。我們敬拜要明白人生所當走的路，如何創造事業，在那裡住，嫁娶什麼人，神都要給我們方向。The ark is to tell the people so they know the path they should take. In worship and fear, God will make us understand the path we should take. Where the ark goes, we follow. We worship so we understand the path to take in life, such as the starting of business, place of residence, and person to marry. God wants to give us direction.
· （書 Joshua 3：5）約書亞吩咐百姓自潔，自潔是該做的事做，不該做的事不要做。因著自潔、預備、敬拜，明天耶和華便在百姓中間行奇妙的事。祭司抬起約櫃在百姓的前頭過去，約櫃需要在我們前面。區長、領頭羊是抬約櫃的，需要知道百姓當行的路。這一切的奧祕就在自潔，操練敬拜、敬畏、敬虔。Joshua ordered the people to consecrate. To consecrate is to do things that we should do and not do things that we should not do. Because of the consecration, preparation and worship, the Lord will do amazing things among the people next day. The priests go before the people as they carry the ark. The ark must go before us. The district leaders and the leading sheep are ark carriers. They need to know the path the people must take. All of these mysteries are in consecration, training of worship, fear, and godliness.
· 約櫃中有三個重要的能力（1）國度的權柄－亞倫發芽的杖，（2）例律典章－十條誡命的石版，（3）嗎哪－天上的話語，神今日所吩咐的。要自潔必須首先明白且遵守神的例律典章，清楚神的權柄，知道所當行的路是神要我們走的，不是自己想要走的。這是敬拜中的三個法寶。There are three important powers in the ark: 1) the authority of the kingdom – Aaron’s budded staff; 2) the laws and decrees – the stone tablet of the Ten Commandments; 3) manna – the words of today as commanded by God. To consecrate one must first understand and obey the laws and decrees of God and be clear about God’s authority. We need to know that the path we must take is the path God wants us to take and not the path we want to take. These are the three treasures of the ark.
· 許多人自以為有權柄，卻不懂得守例律典章，也沒有神來的話語，一切按著自己的感覺走，這是非常危險的。早禱會的敬拜要帶領我們進入約櫃中的三個能力，國度的權柄，遵守例律典章，明白遵守神的話，祂今日吩咐我們的。Many think they have authority and yet know not to follow the laws and decrees and do not have the words from God. They do everything by feeling. This is very dangerous. The morning prayer meeting is to lead us into the three powers in the ark with the authority of the kingdom, the obeying of the laws and decrees and the understanding of obeying the word of God that was commanded to us today.
· （書 Joshua 3：11）約櫃在前面帶領我們，如同以西結說靈往哪裡去，我們便往那裡去，保羅說在靈裡我們得釋放。這要叫我們趕出七種敵人。我們要明白，不是我們在做，乃是神趕出敵人。我們做的就是自潔、抬著約櫃、不離開國度的權柄、不離開例律典章、不離開神所吩咐我們的。我們都是軟弱的，但約櫃在我們前面，我們就是敬拜神。The ark goes before us to lead us. It is as Ezekiel stated that where the Spirit goes, we follow.  Paul said we are set free in the Spirit. This will drive out the seven types of enemies. We must understand that it is not us but God who is driving them out.  What we do is to consecrate ourselves and carry the ark and not depart from the authority of the kingdom, the laws and decrees, and what God commands us. We are all weak. But the ark is before us and we just worship God.
· 七種敵人便是，迦南人－迷信的、赫人－邪靈面前的控告、希未人、比利洗人、革迦撒人、亞摩利人、耶布斯人。那是拜偶像的、迷信的、嫉妒的、混亂的、嫉妒的、殺人的、淫亂的。當我們跟著敬拜的約櫃走，神便把他們趕走。若沒有敬拜，做完禮拜仍然混亂害怕。The seven types of enemy are the Canaanites, Hittites, Hivites, Perizzites, Girgashites, Amorites and Jebusites. They are idol worshipers, superstitious, jealousy, trouble makers, murderers, and adulterers. When we follow the ark of worship, God will drive them out. If we do not worship, we will still be confused and be afraid even after Sunday service.
· 跟著約櫃走的便是心中有聖靈、專一跟從主的。我們要到神面前，從約櫃得到信息。這是普天下神主耶和華的約櫃，要帶領我們進入祂的創造，祂的大作為。To walk with the ark is to have the Holy Spirit inside and to follow the Lord wholeheartedly. We must come before God to receive message from the ark. This is the ark of the LORD, the Lord of all the earth. It is to lead us into His creation and great works.
· （詩 Psalms 114：1／徒 Acts 2：3－11）以色列出了埃及，雅各家離開說異言之民。異言便是外國語言，也就是我們今天的方言，地方的語言。異言之民便是作大事的意思，聖靈充滿說方言便是異言。聖靈充滿一定說方言只有對一半，另一半是舌頭如火說起別國的話，講說神的大作為，這是異言之民。因為所敬拜的是天上創造宇宙的神。這是約書亞帶著祭司扛著約櫃，走過約旦河的大作為。Israel came out Egypt and the house of Jacob from a people of foreign tongue, which is our tongue today or the local language. A people of foreign tongue meant to do great works. To be filled with the Holy Spirit and to speak in tongues are a foreign tongue. To be filled with the Holy Spirit will speak in tongues is only half right. The other half is to have the tongues of fire speaking languages of other nations and declaring the wonders of God. This is a people of foreign tongue.  This is because God that we worship is the God who created the universe. This is the great work of Joshua leading the priests carrying the ark to cross the Jordan River.
· （創 Genesis 11：1－9）我們今天的方言是從天上來的異民之言，我們是天上的子民，所迎接的是耶穌基督的降臨。當耶穌來到地上，在十字架上所說的第一句話就是方言。當耶穌來作王的時候，只有一個國度，一種語言，就是方言。語言是在巴別塔的時候混亂的，巴別塔並不高，卻是拜偶像的，所以神混亂了他們的語言。Today our tongues are the foreign tongues of a people from heaven. We are the people of God.  We welcome the coming of Jesus Christ. When Jesus came to the earth, the first words on the cross were tongues. When Jesus comes to reign, there is only one kingdom and one language, which is the tongue. The language of the world was confused at the tower of Babel. The tower of Babel was not very tall but is idol worship. So God confused their language.
· 方言的目的便是述說神的大作為，聖靈充滿絕不會常常夫妻吵架，絕不會一事無成，因為神要我們進入祂的大作為。這大作為要首先有約櫃，有國度的權柄，守例律典章，明白遵行神今日所吩咐的使命。The purpose of the tongues is to declare the wonder of God. When one is filled with the Holy Spirit, he/she will not fight with the spouse or not have any accomplishment, because God wants us to enter His wonder. This wonder needs to first have the ark, the authority of the kingdom, obedience to the laws and decrees, and the understanding and following of commands God gives today.
· 神是從埃及為奴之家把我們領出來的，所以除祂以外，不可有別神。神不喜歡我們作奴僕，工作的奴僕、環境的奴僕、感情的奴僕，神要把我們領出來。一個基督徒是歡歡喜喜跟著約櫃走，禮拜六、禮拜天歡歡喜喜敬拜神，歡歡喜喜讀經禱告，絕不被任何其他的事擄掠。God brought us out of Egypt, out of the land of slavery. We shall have no other gods before Him.  God does not like us to be slaves to work, to environment, or feelings. God wants to bring us out. A Christian is someone who joyfully follows the ark and joyfully worships God on Saturday and Sunday and joyfully reads and prays. He or she will not be captive to any other matter.
· 若我們作錢的奴僕，錢不會來。但若我們專一跟著約櫃走，一切神都替我們預備，且遠超過我們所求所想。我們要跟隨約櫃，成為異言之民，進入另一番新的大作為。一切的讚美、榮耀都在聖所裡，一切的健康、事業、家庭的榮耀，都在神的腳前。If we become slaves to money, money will not come. But if we wholeheartedly follow the ark, God will not only prepare everything for us but more than what we ask or imagine. We need to follow the ark and become a people of foreign tongue and enter into another set of wonder. All the praise and glory are in the sanctuary.  All of the glory in health, business, and family are at the feet of God. 
· 我們要抬著約櫃，那是神今日吩咐的使命。懷疑時馬上禱告，嫉妒時馬上讚美，千萬不要讓這些意念停留在頭腦裡。不可離開神的例律典章，國度權柄。我們要跟隨約櫃，進入神今日吩咐的語言，進入大山跳舞、七個敵人被趕出、約旦河水倒流的大作為。那是作首不作尾，居上不居下的大作為。We must carry the ark, which is the command God gives today.  When we have doubt, we must immediately pray. When we have jealousy, we must immediately praise. Absolutely do not let these thoughts remain in your head. Do not depart from the laws and decrees of God and the glory of the kingdom. We must follow the ark and enter the words of today as commanded by God and enter the great wonders of mountains skip for joy and of the seven enemies driven out and of the Jordan drying up.
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